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Happy Father’s Day  
Sretan Dan O eva 



Monday, June 22 - Ponedjeljak, 22. Lipnja 
St. Paulinus of Nola, Bishop, Saints John Fisher, Bishop  

and Thomas Moore, Martyrs 
Sv. Paulinus, John Fisher, biskupi i Thomas Moore, mu enici

7:30 a.m. 

† Morgan Strand  ..................................................... Jan Zekich 
† Bert Friello .................................  Nick and Catherine Perisin 

Tuesday, June 23- Utorak, 23. lipnja 
7:30 a.m. 

† Sam DeFrancisco ................................................. Daughter 
† Gloria Pace ............................................... Mary and Debbie    

Wednesday, June 24 - Srijeda, 24. Lipnja 
The Nativity of St. John the Baptist

Ro enje sv. Ivana Krstitelja 
7:30 a.m.  

† Josie Hanson   ........................................ Brian and Michelle
† Jennie Salerno ....................................................  Daughter

Thursday, June 25 - etvrtak, 25. lipnja 
7:30 a.m. 

† John Edgeworth  ......................................................  Duško
Intentions of Blessed Mother ...............................................D.
7 – 9 p.m.  

Eucharistic Adoration – Euharistijsko klanjanje 

Friday, June 26 - Petak, 26. lipnja 
7:30 a.m. 

†† William and Mary Catizone  ...... Childran and Grandchildren 
Na nakanu ........................................................ Vicko Glun i

Saturday, June 27 - Subota, 27. lipnja 
7:30 a.m.  
† Julia Frigan ...............................................  Cathy and Andrew
Na ast sv. Ivi ............................................ Marko i Ivka Zeba
5:30 p.m. 
† Margaret Marcello  ...........................................  Pace family
† Brian William Kenny ................................. The Bazan family
† Carol Segvich  ............................................  The Kish family 
† Rose Marie West ............................................... Mary Fratto 
† Mary Wagner ........................ Stretch and Eleanor and family 
† Joseph Worth ................................. Theresa and Louie Nagy 
† Michael Marano ...................................... Rich and Jan Ferro 
† Salvatore Mastracova .................... Mr. and Mrs. Matt Babich

Sunday, June 28 - Nedjelja, 28. lipnja 
13TH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

13. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m. 
† Ann Contino  .................................. Anthony and Phillys Contino 
† Gene Dengler Sr.  ......................................................... Children 
†† Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo ondi   .......................  Duško 

9:30 a.m.  
† Pasquale Cimaglia ......................  Joe and El Grzetich and family 
† Dominic Camtione ..........................................................  Giggie 
† Mary Wagner  .............................................  Rose Marie Senese 
† Michael Marano Sr. ............................... Mark Gusich and family   
†† Andrija and Stefanija Gusich ............................... Walter Gusich 
Na nakanu ................................................................ Jagoda ori
11 a.m.  
† Kata Morsaljevi   .........................................  Kata Žigni  i obitelj 
† Mare Žgela .............................................................  Kata Žigni
† Sofija Pastuovi   ...........................................  John i Marija Kosi
† Luka Markoti   ..................................................  Zoran Bradvica 
† Nevenka Mulc .......................................  Frank i Luanne Munizzi 
† Vinka Bradari ........................................... Mijo i Zdenka Barun 
† Josip Pejin  ................................................................ sin Bruno 
† Petar Toki   ................................................  Stipe Toki  i obitelj 
† fra Nikola Jureta, OFM Conv .........................  Paško i Iva Jakelja 
† Marija Špehar  ...........................................  Ante i Brigitta Sivri
† Jela Lovri .................................................. Josip Krišto i obitelj 
† Charles Lord  ....................................................  obitelj Drobini
† Ivo Milin .............................................................. Nelica i obitelj 
† Mate Cokari   ......................................................  Nelica i obitelj 
† Marijan Juki   ..................................................  Nevenka Badrov 
† Milan Bagari   ............................................ Mijo i Zdenka Barun 
† Vinka Buljubaši   ...................................  Nick i Catherine Perisin 
† Lenka Barbari   ...................................................... obitelj Šimi
†† Vjeko i Ivo Gregor .........................................................Obitelj
†† Alojz i Brankica Šalkovi  ...........................  Darko Grgi  i obitelj 
†† An a i Ivan Mileti  ..................................... Ilija i Ružica Mileti
†† Zvonko i Ivan Govi  ................................. Vesna Govi  i obitelj 
†† iz obitelji Kamber ...................................... Jadre Rogi  i obitelj
†† iz obitelji ondi  ............................................................ Duško 
†† iz obitelji Golub  .................................................  obitelj Tomi
Na ast bl. Alojzija Stepinca  ........................................ Bože Guvo 
Za duše u istilištu ...................................................... obitelj Šimi

LECTORS – ITA I

5:30 p.m. – Brian Kenny 
7:30 a.m. – Chris Pesce; 9:30 a.m. – Sonia Antolec 
11:00 a.m. – Mario Pehar, Nikolina Ma er, Josip Novak 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

5:30 p.m. – Jan Ferro; 7:30 a.m. – Ellen O’Donnell 
9:30 a.m. – MaryBeth Insalaco; 11:00 a.m. – Ivanka Paraga

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. – Jasmine Esparza, Kylee Kuzniar, Lucas Mizera  
7:30 a.m. – Matt and Molly McCormick 
9:30 a.m. – Francesca Bertucci, Angelina Caruso, John Zekich 
11:00 a.m. – Lorin Draženovi , Darko Grgi  Jr., Frano Kraljevi , Martin           
Gali , Marija Kraljevi
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Isus utišava oluju 

Za svetopisamsko razumijevanje ovog doga aja bitno je 
imati na umu da su ljudi Starog Istoka - ne samo Židovi 
- more smatrali simbolom prvotnog nereda i sjedištem 
zlih sila. Iz pitanja kojim izvještaj završava vidimo da 
Marko po ovom doga aju želi upozoriti na pravi identitet 
Isusa. Prorok iz Nazareta mora biti izvanredni Božji 
opunomo enik, kad utišava oluju na moru ine i tako 
ono što može u initi jedini Bog. 
    U okolnosti da Isus spava "na uzglavku" (jastuk na 
kojem su obi no sjedili vesla i) Marko još jednom 
pokazuje da je Isus paradoksalni Mesija: potreban mu je 
san nakon napornog dana. U ovom snu "na krmi", koja 
je krajnji kut zadnjeg dijela la e.
U enici bude Isusa pitanjem: "U itelju, zar ne mariš što 
ginemo?"  Markova formulacija pokazuje duhovnu nezre-
lost Dvanaestorice u toku Isusova ministerija. Oni još 
trebaju doživjeti veliki petak i uskrsno jutro da bi mogli 
naviještati Isusa kao Gospodara svega i Spasitelja svih 
ljudi.
    Isus izravno govori vjetru i moru: "Utihni! Umukni!" 
Skoro istim rije ima nare uje on ne istom duhu da šuti, 
kad ga je iz opsjednutog bolesnika po eo zvati Svecem 
Božjim. Marko i Matej isti u da je nastala na Isusovu 
zapovijed "velika utiha". To zna i da je u inak bio pot-
pun: vjetar i more zaista su se pokorili Isusu koji je time 
Dvanaestorici i drugim putnicima uprisutnio Boga kao 
gospodara prirode. Isus predbacuje u enicima što nema-
ju vjere. Ovdje pod vjerom treba razumijevati osobni 
oslon i pouzdanje u Isusa. To je vjera svagdanjeg hoda 
za Isusom i s Isusom koji jedini nudi pravu životnu sig-
urnost.
    U enici na kraju pitaju: "Tko je ovaj da mu se i vjetar 
i more pokoravaju?" Time uklju no ispovijedaju pravi 
identitet Isusov: takvo udo može u initi netko tko je 
više. od proroka i pobožna ovjeka, netko tko je Bogu 
ravan.

The Storm on the Sea
 Let us look at the story that is often called “The 
storm on the sea”. As we look at the characters in this 
story we keep before us the question, “What does this 
story say to me as a disciple of the Christ?” 
 The first character is the storm. Storms evoke 
chaos which was the condition of the world prior to crea-
tion. The Jews understood God Creator as one who 
brings order to chaos. 
 Jesus sleeps. Sleeping peacefully is an image of 
perfect trust. To sleep peacefully in a storm is to show 
extraordinary trust. As Jesus sleeps the disciples care for 
him. This is probably a picture of the future for the 
group. With Jesus with them, but not with them, the 
disciples must take on the mission of Jesus. 
 The boat is swamped. How often we use this 
metaphor to describe how we feel in our taking up of 
the mission of Jesus. We are bogged down, over-
whelmed, and at times dispirited, at this moment we cry 
out, “We are going to drown!” 
 It is a fact that we are most reminded of the 
presence of God when we are nearly drowned. But we 
do not need to be ashamed, “Blessed are the poor in 
spirit, the resource less, the worn out, they are of the 
kingdom.”
 Jesus now speaks to his other servants, the 
wind and the sea. In the language used by masters to-
wards their dogs, he calls them to heel and immediately 
they fall at his voice. Creation is part of the household of 
God. The section from Job is a reminder of God as au-
thor of creation. God speaks from the storm. God has 
listened to Job’s endless questions and decides its time 
Job answered a few. There is some thing whimsical 
about this, God protesting about what God has to put up 
with. There is also an important message for us as well 
as for Job. How often do we question ourselves? Our 
motives? Our demands? Or do we as God says, “Obscure 
the divine plan with words of ignorance.” 
   Maybe we can be presumptuous in imagining 
that we know more than God, even making suggestions 
as to how God should handle situations. No wonder Je-
sus prayer is, “Your will be done.” 
 Paul in Corinthians reminds us of our loving, 
benevolent God when he begins Chapter five with the 
reminder that as we have a home here so there will al-
ways be a home for us.    
 This is our trust learned from Jesus. And so this 
secure love impels us, thrusts us forward, through the 
uncertainty of the deaths we endure for Jesus’ sake, 
Knowing that the path through death has been created 
for us. Each time we struggle through death we emerge 
a new creation, not judging the will of God with human 
standards, but accepting in faith a new order. Through 
Jesus we become the holiness of God. 
      P.S.  



MEDJUGORJE ANNIVERSARY 
 On Thursday June 25, we will mark the 34th 
Anniversary of Medjugorje Apparitions. The Rosary 
starts at 6:30 p.m. The speaker at the Mass will be dea-
con Alex C. Jones, who will also tell us his great conver-

sion story in the School Hall after-
wards.
 Deacon Jones was born in 
1941, and married to Donna Camille, 
and they have three grown sons: 
Joseph, Benjamin, and Marc, eleven 
lovely grandchildren, and two great-
grandsons. He graduated from 
Wayne State University in 1965 with 
a Bachelor’s Degree in Art Education, 

and received a MAPS Degree (Masters in Pastoral 
Studies) from Sacred Heart Major Seminary in 2007. In 
March of 1998, while reading the apostolic fathers and 
subsequent church history in preparation for a 
Wednesday evening bible study, I discovered the Church 
to be charismatic/liturgical, hierarchical, and Eucharistic-
centered.  In light of that discovery, him and Donna 
began a two-year journey into the Catholic Church that 
culminated in fifty-four members of his previous 

congregation, including fourteen members of his own 
family, entering the Catholic Church.  They entered 
R.C.I.A. at St. Suzanne Catholic Community on 
September 10, 2000, and were welcomed into the 
Catholic Church through confirmation during Easter Vigil 
on April 14, 2001. 
 He was ordained a Permanent Deacon in the 
Archdiocese of Detroit on October 1, 2005.    

PICNICS AND FESTIVALS AT CHICAGO 
CROATIAN PARISHES 

- Today, June 21, BL. ALOJZIJE STEPINAC CROATIAN 
CATHOLIC MISSION will have their annual picnic on 
Bunker Hill Park in Niles, IL (Touhy, Devon and Caldewll 
Ave.). Croatian Mass will be celebrated at 10 a.m. There 
will be plenty of food, drinks and fun. 

- Next Sunday, June 28, SACRED HEART CROATIAN 
PARISH will have their annual parish festival on church 
grounds at 2864 E. 96th Street. In the morning after all 
the Masses, there will be coffee and homemade baked 
goods in the Hall. By 10:30 a.m. there will be BBQ 
Lamb, pork and chicken. In the afternoon there will be 
American, Croatian and Mexican delicious food, and cold 
drinks. There will also be a lot of games, booths, raffles, 
games for all and Moon Walk for kids. A band will be 
playing for entertainment and dancing.

ROSARY EVENINGS IN GERARD’S GARDEN 

Praying of the Rosary for the Souls in Purgatory in 
Gerard Fratto’s garden, located at 2716 S. Princeton, 
every Wednesday will start on June 17th at 7:00 PM. All 
are welcome to come and pray rosary together

FEAST OF VELIKA GOSPA APPROACHES 

 NOVENA STARTS ON THURSDAY AUGUST 6TH  

 THE FEAST OF THE ASSUMPTION OF OUR LADY 
- VELIKA GOSPA - WILL BE CELEBRATED FOR 

The first early bird prize 
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Let’s meditate on The Storm 
on the Sea of Galilee.  An 
interesting thing about the 
painting is that in addition to 
the twelve disciples who 
accompanied Jesus in the 
boat there is a thirteenth 
person sailing in the boat. 
Who is that?
Rembrandt is known to have 
painted himself somewhere 
in his paintings. He’s setting 
an example for us to find 
ourselves in the Gospel, 
bringing to God our stress 
and our sin, our hurts and 
our hopes. In Rembrandt’s 
painting each of the people 
with Jesus in the boat has 
their own reaction to the 
storm. It’s something like the 
different roles that people 
play in a family, church, or 
other group. Which person 
do you most identify with? 
On Top 
The man in the bow of the ship is on top, riding 
the huge wave. He’s a leader and a professional 
fisherman who is focused on his work earnestly 
trimming the front sail. Perhaps it’s an adventure 
for him. Or maybe he’s just working hard at his 
job.
Fixing the Problem 
Three of the men (probably experienced fisher-
man also) are at the mast working frantically to 
fix the main sail. The gale winds have ripped it 
and snapped the metal wire so that the boom is 
disconnected from the mast. 
Barely Hanging On! 
The huge wave is pounding the man on the left 
in the middle and he is hanging on to a guy wire 
for dear life! 
Afraid
Most of the crew seem afraid, but especially the 
man on the right side of the boat. He is crouched 
over and looking with dread at the enormous 
wave that is swamping the boat. We can almost 
feel him trembling with anxiety. 
Sick
On the lower left in back is a distressed man with 
his hand on his forehead and leaning over the 
side of the boat. It seems he’s about to throw up. 
Angry at God 
Two disciples appear angry at Jesus for sleeping 
in their storm. One shakes him awake and the 
other raises his voice, “Teacher! Don’t you care if 
we drown!” 
Quiet and Alone 
On the lower left of the boat is a man in white 
that is easy to miss. His back is faced to us. He’s 
sitting still and alone. He seems to be separated 
from the frightening storm and the chaos going 
on around him in the boat. There seems to be a 
shadowy figure that he’s looking at. Is he having 
a vision? Is it an angel? 
Lost 
A man in a blue shirt on the left side of the boat 

near the back is standing and holding onto a guy 
wire. His other hand is on his forehead as he 
stares blankly out at the dark sea. Maybe he’s 
flooded with emotion and shut down. It almost 
seems he is looking to us. He’s close to Jesus 
but he’s not looking at him. 
Worshipping the Lord 
No one is looking at Jesus, except the two angry 
disciples and the disciple kneeling at Jesus’ feet. 
Only the kneeling disciple is looking at Jesus 
with trust and reverence. Rembrandt has painted 
a halo on this disciple’s head to signify his faith in 
the Lord Jesus in the midst of the terrible storm. 
At the Helm 
There is one more person in the boat with Jesus. 
In the stern, at the very back, is the disciple at 
the helm, holding the tiller. He must be another 
experienced fisherman because he’s in charge of 
the boat. Perhaps this is Peter. He’s certainly a 
leader, like a lot of the pastors I work with — like 
me! He is responsible to guide the boat’s course 
and instruct the crew on what they need to do. 
Maybe his hands are tightly gripping the tiller 
because he’s been straining to keep control of 
the boat? Maybe now he’s just holding the tiller 
because he sees his friend kneeling and his 
attention has been drawn to Christ the Lord? 
Pray About Your Storm 
Now, bring your storm into the Gospel story. 
Some storms that we experience, like this one on 
the Sea of Galilee are dangerous. Other are 
storms of stress or not knowing what to do. 
Your storm might be a difficulty in your family, 
work, or ministry. Or something personal that 
you’re struggling with. How are you dealing with 
your personal storm? Which character in Rem-
brandt’s painting do you identify with? Pray quiet-
ly about this…* 
Look at Jesus  
Look closely at Jesus. Freezing rain is pelting 
down on him, waves are swamping the boat, 
winds are whipping against him and tossing the 

boat around violently. Yet, 
Jesus is sleeping! Surely 
he is not unaware of the 
dangerous storm. Nor is he 
faking to be asleep. He 
must be napping. Certainly,
he is at peace.
How could Jesus be so 
relaxed when he and his 
disciples were in such great 
danger?  Jesus said he 
only did what he saw the 
Father doing and that al-
ways he was submitted to 
him.
Jesus wasn’t just in the 
boat — he was in his Ab-
ba’s arms. He wasn’t just in 
the storm — he was in the 
Kingdom of God. He was at 
peace in the storm because 
he trusted his Father to 
care for them — no matter 
what happened. This is the 
hidden miracle in this Gos-

pel story and it’s why after Jesus calmed the 
storm he said to his disciples, “Why are you so 
afraid?” 
On the surface it’s a ridiculously funny question!
The disciples must have looked at each other 
incredulously afterwards, “Let’s see. Why were 
we so afraid? Oh, it was the storm that nearly 
drowned us all at sea! Then it was realizing that 
we were sitting next to the Son of God with pow-
er over nature!” 
Jesus was being sincere. If they learned to live 
with him and the Father in the Kingdom of the 
Heavens then they wouldn’t be afraid — even in 
a terrible storm. Jesus was so relaxed that God’s 
peace permeated his body. It was this peace in 
his body that he spoke into the storm. 
In Rembrandt’s painting it seems that Jesus is 
looking to the opening in the heavens and the 
light that is breaking through. Most everyone else 
in the boat is either looking at the storm or at 
what they’re trying to do to secure themselves. 
Jesus is the only person on the boat who sees 
the source of light in the heavens. 
Notice, that the light of God is not just coming 
from the heavens it’s also glowing from Jesus’s 
body! Jesus is the Christ and the Son of God! He 
is the Light of the World and the Prince of Peace! 
The disciple kneeling at Jesus’ feet sees Jesus’ 
light! Perhaps the disciple at the tiller is also is 
drawn to Jesus’ light. 
By the way, did you see the symbol of the cross 
of Christ right in the middle of Rembrandt’s paint-
ing? 
Listen to God 
Listen for what God wants to say to you. 
What is the Lord’s personal invitation for you in 
the midst of your storm? Pray quietly about 
this… 

Finding Yourself in Rembrandt’s Painting


